Projekt ZALACZNIK NR 1 DO SIWZ

UMOWA NR BDG.zp.23.1.104.2019

zawarta W dniu ..., w Warszawie
pomiedzy

Skarbem Panstwa - Ministerstwem Rolnictwa i Rozwoju Wsi, ul. Wspélna 30, 00-930
Warszawa, NIP: 526-128-16-38, REGON: 000063880, zwanym dalej ,,Zleceniodawca”,
reprezentowanym przez Panig Monike Rzepecka, Dyrektora Generalnego Ministerstwa
Rolnictwa i Rozwoju Wsi

wpisang do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego ...........cccevnvnennn..
pod nr KRS ..................... , NIP: .o , REGON: ...l ,
zwang dalej ,,Zleceniobiorca”, reprezentowang PIrZe€Z ..........eveereeneenrenriiireaneeeeaneennns
- zwanymi dalej tacznie ,,Stronami”

0 nastepujacej tresci:

§1.

1. Zleceniodawca zleca, a Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ wykonywaé pisemne
1 ustne thumaczenia z zakresu uczestnictwa przedstawicieli Zleceniodawcy we Wspdlnej
Polityce Rolnej, w pracach organéw Unii Europejskiej, w ramach Swiatowej Organizacji
Handlu, Organizacji ds. Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju, Organizacji Narodow
Zjednoczonych ds. Wyzywienia 1 Rolnictwa 1 innych organizacji miedzynarodowych,
a takze z zakresu dwustronnej i wielostronnej wspolpracy z zagranica, z jezykow:
angielskiego, francuskiego, rosyjskiego, niemieckiego, pozostatych jezykow europejskich
i jezyka tacinskiego oraz z jezykoéw pozaeuropejskich na jezyk polski, a takze z jezyka
polskiego na te jezyki obce, w szczegolnosci:

1) pisemne tlumaczenia projektow aktow prawnych Unii Europejskiej,

2) pisemne ttumaczenia aktow prawnych Rzeczypospolitej Polskiej,

3) pisemne tlumaczenia innych dokumentow i materiatow w zakresie, w ktorym
wlasciwy jest Minister Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi ze szczegdlnym uwzglednieniem
zagadnien dotyczacych m.in. tematyki rozwoju obszaréw wiejskich i programow
strukturalnych, fitosanitarnych, hodowli 1 ochrony roslin, organizacji rynkéw rolnych
oraz weterynarii, a takze wspolpracy i wymiany mig¢dzynarodowe;j,

4) weryfikacj¢ merytoryczng i jezykowa tlumaczen pisemnych przekazanych przez
Zleceniodawcg,

5) ustne ttumaczenia podczas konferencji, seminariow i szkolen oraz podczas spotkan
delegacji polskich i zagranicznych z zakresu ww. tematyki:

a) konsekutywne,
b) symultaniczne

- zwane dalej ,,ttumaczeniami”.

2. Thumaczenia, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 5 lit. a Zleceniobiorca moze wykona¢
w zaleznosci od potrzeb Zleceniodawcy przez jednego lub, w przypadku tlumaczen
trwajacych powyzej 4 godzin, przez zespot ttumaczy.



Thlumaczenia, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 5 lit. b Zleceniobiorca moze wykonac
w zalezno$ci od potrzeb Zleceniodawcy, niezaleznie od czasu trwania ttumaczenia, przez
zespot thumaczy:

1) bez sprzgtu technicznego;

2) przy uzyciu i zapewnieniu odpowiedniej obstugi oraz montazu i demontazu
okreslonego w zleceniu, o ktorym mowa w § 2, rodzaju oraz liczby sprzetu
technicznego, tj.:

a) kabin thumaczy wraz z osprzetem,
b) jednostki centralnej i odbiornikéw podczerwieni z wymagang liczbg kanatow,
C) pulpitow delegatow,
d) pulpitow thumaczy,
e) kompletu urzadzen wzmacniajaco-nadawczych,
f) naglos$nienia sali dla wszystkich uczestnikow,
g) zestawow przenosnych dla thumaczen symultanicznych
- z wylaczeniem zagranicznych sesji wyjazdowych z udziatem tlumaczy;

3) przy uzyciu sprzetu technicznego zapewnionego przez Zleceniodawce W miejscu
wykonywania thumaczenia.

Zleceniodawca dopuszcza wykonywanie ttumaczen, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1-4,

zwanych dalej ,,thumaczeniami pisemnymi”, i w ust. 1 pkt 5, zwanych dalej ,,ttumaczeniami

ustnymi”, w grupie jezykodw obcych, z wylaczeniem jezyka polskiego.

Zleceniodawca wymaga aby w zakresie wykonywania umowy Zleceniobiorca zapewnit

bezptatng obstuge kurierska.

§2.
Wykonywanie tlumaczen w ramach umowy realizowane bedzie na pisemne zlecenia
wysylane przez Zleceniodawce¢ do Zleceniobiorcy drogg elektroniczng, wylacznie za
posrednictwem pracownikow wskazanych przez Zleceniodawce, wedtug uzgodnionych
wzorow zlecen 1 faktur.
Zleceniodawca zastrzega sobie prawo do odwolania wystawionego zlecenia za
jednodniowym wyprzedzeniem.

§ 3.

W celu nalezytego wykonania tlumaczen pisemnych, na wniosek Zleceniodawcy,
Zleceniobiorca zobowigzany jest zapewni¢ thumacza przysi¢glego.

Wszystkie dokumenty przekazane Zleceniobiorcy beda przetlumaczone w terminie
okreslonym przez Zleceniodawce w zleceniu.

Thumaczenia pisemne Zleceniobiorca przekaze Zleceniodawcy w formie papierowej lub
elektronicznej (format Word 2013, Excel 2013 lub PowerPoint 2013 lub wyzszy).

W przypadku zlecen pisemnych Zleceniobiorca — przed przekazaniem tlumaczenia
Zleceniodawcy — zobowigzany jest do dokonania ostatecznej weryfikacji ttumaczenia
przez innego ttumacza.

W terminie 7 dni od dnia dostarczenia tlumaczenia pisemnego przez Zleceniobiorcg,
Zleceniodawca zastrzega sobie prawo zgloszenia uwag do wykonanego ttumaczenia.
Zleceniobiorca, w terminie okreSlonym przez Zleceniodawce, dokona nieodptatnie,
ewentualnych poprawek lub uzupetnien albo wykona nieodptatnie thumaczenie ponownie.
W przypadku braku uwag do wykonanego thumaczenia pisemnego albo po uwzglednieniu
przez Zleceniobiorcg, stosownie do ust. 5, uwag zgloszonych przez Zleceniodawce,
Zleceniodawca dokona odbioru thumaczenia.

Jezeli wady wykonanego tlumaczenia pisemnego sg istotne, a z okoliczno$ci wynika, ze
Zleceniobiorca nie zdota ich usungé w odpowiednim czasie, Zleceniodawca moze — bez



wzywania Zleceniobiorcy do poprawienia ttumaczenia — odstgpi¢ od umowy w zakresie
thumaczenia dotknigtego wada na zasadach okreslonych w § 10 ust. 5.

§4.
W stosunku do tlumaczen ustnych, Zleceniodawca zastrzega sobie prawo do organizacji
w tym samym terminie wig¢cej niz jednej konferencji, seminarium, szkolenia lub spotkania.
W przypadku zagranicznych i krajowych sesji wyjazdowych z udziatem ttumaczy, koszty
ich delegacji stanowig koszt Zleceniobiorcy.
Zleceniodawca zobowigzuje si¢ do pisemnego powiadomienia Zleceniobiorcy o miejscu,
terminie i tematyce konferencji, seminarium, szkolenia, spotkania, o orientacyjnym czasie
trwania thumaczenia, a takze o ilosci uczestnikdw oraz o obowigzku wykonania przez
Zleceniobiorce ttumaczenia zgodnie z § 1 ust. 1 pkt 5, na co najmniej 1 dzien przed
przewidywanym terminem ich organizacji, a w przypadku nagtych, nieprzewidzianych
i pilnych wizyt lub rozmoéw telefonicznych — na co najmniej 2 godziny przed terminem ich
rozpoczecia.
Zleceniodawca zobowigzuje si¢ powiadomi¢ Zleceniobiorcg o wszelkich zmianach
danych, o ktorych mowa w ust. 3.
W przypadku zlecen, o ktorych mowa w § 1 ust. 1 pkt 5, Zleceniobiorca zobowigzuje si¢
do potwierdzenia obecno$ci tlumacza w dniu roboczym poprzedzajacym realizacje
zlecenia.
Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ zapewni¢ na kazde zlecenie Zleceniodawcy od jednego do
pigciu thumaczy z jezykoéw: angielskiego, francuskiego, niemieckiego i rosyjskiego 1 od
jednego do dwdch thumaczy z pozostatych jezykow obcych.
Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ do poinformowania wykonujacego thumaczenie thumacza
0 wymogach dotyczacych ubioru 1 zachowania wymaganego protokotem
dyplomatycznym, stosownie do sytuacji, w ktorej wykonywane jest ttumaczenie.
Thumacz ma obowigzek zglosi¢ si¢ na 30 minut przed terminem spotkania w celu
uzgodnienia szczegotow. Czas ten nie wlicza si¢ do czasu wykonywania ttumaczenia przez
thumacza.
Tlumacz jest zobowigzany posiada¢ druk potwierdzenia wykonania thumaczenia ustnego,
stanowigcy zatgcznik do umowy.

§ 5.

Zleceniobiorca o$wiadcza, ze przenosi na Zleceniodawceg, na zasadzie wylacznosci,

w ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 9 ust. 1, autorskie prawa majatkowe 1 prawa

pokrewne do nieograniczonego w czasie korzystania i rozporzadzania wykonanymi

tltumaczeniami pisemnymi i ich elektronicznymi wersjami bedacymi przedmiotem

niniejszej umowy, w kraju i za granicg, zgodnie z art. 64 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r.

0 prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1231, z p6zn. zm.), oraz

zezwala Zleceniodawcy na korzystanie i rozporzadzanie tymi thumaczeniami. Ponadto

Zleceniobiorca wyraza zgode na zezwalanie przez Zleceniodawce podmiotom trzecim na

wykonywanie przez te podmioty praw zaleznych w powyzszym zakresie.

Przeniesienie autorskich praw majatkowych do ttumaczen, o ktorych mowa w ust. 1,

obejmuje nastgpujace pola eksploatacji:

1) utrwalanie;

2) zwielokrotnianie przy zastosowaniu technik drukarskich i komputerowych;

3) wprowadzanie do obrotu;

4) wprowadzanie do pamigci komputera;

5) publiczne wykonywanie, wystawianie, wy$wietlanie, odtwarzanie oraz nadawanie
1 reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie w taki sposéb, aby kazdy mogl mieé
do nich dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym.



3. Przeniesienie autorskich praw majatkowych i praw pokrewnych nastapi z chwilg odbioru
tlhumaczenia, o ktorym mowa w § 3 ust. 7.

§6.!

1. Zleceniobiorca jest zobowigzany do zatrudnienia przy realizacji umowy co najmniej jednej
osoby z kategorii 0osob, o ktorych mowa w art. 29 ust. 4 pkt 3 lub 4 ustawy z dnia
29 stycznia 2004 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1843), ..

1) osoby niepelnosprawnej zgodnie z definicjg okreslong w ustawie z dnia 27 sierpnia
1997 r. o rehabilitacji zawodowej 1 spotecznej oraz zatrudnianiu 0sOb
niepetnosprawnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1178, z p6zn. zm.) lub zgodnie z definicja
okreslong we wilasciwych przepisach panstwa cztonkowskich Unii Europejskiej lub
Europejskiego Obszaru Gospodarczego;

2) osoby bezdomnej realizujacej indywidualny program wychodzenia z bezdomnosci
w rozumieniu przepisOw ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej
(Dz. U. z2019r. poz. 1507, z p6zn. zm.);

3) osoby uzaleznionej od alkoholu, po zakonczeniu programu psychoterapii w zaktadzie
lecznictwa odwykowego, w rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 12 marca 2004 r.
0 pomocy spotecznej lub wlasciwych przepisow panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego;

4) osoby uzaleznionej od narkotykow lub innych §rodkow odurzajacych, po zakonczeniu
programu terapeutycznego w zaktadzie opieki zdrowotnej, W rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spolecznej lub wiasciwych przepisow
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego;

5) osoby chorej psychicznie, w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 19 sierpnia 1994 r.
0 ochronie zdrowia psychicznego (Dz. U. z 2018 r. poz. 1878, z p6zn. zm.) lub
wiasciwych przepisow panstw czlonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego
Obszaru Gospodarczego;

6) osoby zwalnianej z zaktadu karnego, majacej trudnosci w integracji ze srodowiskiem,
W rozumieniu przepisoOw ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej lub
wiasciwych przepisow panstw czlonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego
Obszaru Gospodarczego;

7) uchodzcy realizujacego indywidualny program integracji, w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 12 marca 2004 r. o pomocy spotecznej lub wilasciwych przepisow
panstw czlonkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

2. Zatrudnienie osoby, o ktoérej mowa w ust. 1, przy realizacji umowy powinno trwaé od
dnia jej zawarcia do dnia zakonczenia jej obowigzywania.

3. Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ przedtozy¢ Zleceniodawcy, w terminie 5 dni roboczych
od dnia zawarcia umowy, o$wiadczenie o zatrudnieniu osoby, o ktdrej mowa w ust. 1.

4. Zleceniodawca dopuszcza zawarcie umowy cywilnoprawnej z osoba, o ktorej mowa
w ust. 1.

5. Zleceniodawcy przystuguje prawo kontroli spelnienia przez Zleceniobiorcg obowigzkoéw
dotyczacych zatrudnienia osoby, o ktorej mowa w ust. 1. W tym celu Zleceniodawca
moze w kazdym czasie zagdac przedstawienia zanonimizowanej — w sposob zapewniajacy
ochrong danych osobowych 0soby (zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/676 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzadzenie
0 ochronie danych) (Dz. Urz. UE L119 z dnia 4 maja 2016 r., str. 1., z p6zn. zm.) oraz

! Postanowienia te beda stosowane odpowiednio w przypadku, jesli Zleceniobiorca w ofercie wskaze co najmniej 1 osobg z kategorii 0sob,
o ktorych mowa w art. 29 ust. 4 pkt 3 lub 4 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1843)
zatrudniona przy wykonywaniu umowy



przepisami krajowymi w tym zakresie, tj. w szczegdlnosci? bez imion, nazwisk i adresow,
nr PESEL osoby) — dokumentacji dotyczacej zatrudnienia osoby, o ktoérej mowa w ust.
1,natomiast Zleceniobiorca ma obowigzek przedstawi¢ ja Zleceniodawcy w terminie
wskazanym w tym zadaniu. W przypadku kopii uméw informacje takie, jak: data
zawarcia umowy i rodzaj umowy powinny by¢ mozliwe do zweryfikowania.

6. Za dni robocze uwaza si¢ dni od poniedziatku do piatku za wyjatkiem dni ustawowo
wolnych od pracy.

§7.
1. Zleceniobiorca nie moze powierzy¢ wykonywania tlumaczen objetych umowa osobom
trzecim.
2. Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ wykonywaé tlumaczenia terminowo 1 z nalezyta
starannoscig.
§8.

1. Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do zachowania w tajemnicy i nie ujawniania osobom
trzecim bez uprzedniej zgody Zleceniodawcy tresci wykonywanych tlumaczen oraz
materialdow udostgpnianych przez Zleceniodawce. Nie dotyczy to przypadkéw, kiedy
obowigzek ich ujawnienia wynika z przepisow prawa powszechnie obowigzujacego,
orzeczenia sadu lub organu administracji publiczne;.

2. Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ kazdorazowo uprzedza¢ wykonujacych tlumaczenia
thumaczy o zachowaniu poufnos$ci thumaczonych tekstow.

§09.
1. Wynagrodzenie za wszystkie tlumaczenia wykonane w ramach umowy ustala si¢
w wysokosci do kwoty ..................... zt (stownie ztotych:................... ) brutto.

2. Zaptata wynagrodzenia nastgpi na podstawie faktury wystawionej po dokonaniu odbioru
thumaczenia, o ktérym mowa w § 3 ust. 7, a w przypadku ttumaczen ustnych, potwierdzenia
przez Zleceniodawce czasu wykonywania tlumaczenia. Dodatkowo, w odniesieniu do
kazdego tlumaczenia wystawienie przez Zleceniobiorce faktury nastapi po otrzymaniu
przez Zleceniobiorcg potwierdzenia nalezytego wykonania ttumaczen.

3. Wynagrodzenie za tlumaczenia ustne naliczane bedzie wylacznie za faktyczny czas
wykonywania ttumaczenia przez thumacza. Z zastrzezeniem ust. 2, w przypadku ttumaczen
ustnych wykonywanych przez zesp6t ttumaczy, wynagrodzenie bedzie naliczane kazdemu
thumaczowi z zespotu za czas trwania konferencji, seminaridow 1 szkolen, spotkan delegacji
polskich i zagranicznych.

4. Z zastrzezeniem ust. 2, nalezno$¢ za poszczegolne tlumaczenia ptatna bedzie po ich
wykonaniu, na wskazany przez Zleceniobiorce rachunek bankowy, w terminie 14 dni
liczac od dnia dorgczenia Zleceniodawcy przez Zleceniobiorce prawidlowo wystawionej
faktury, wedtug nastepujacych stawek:

1) za tlumaczenia pisemne (jezyki europejskie i jezyk tacinski): ........... zt (stownie
zlotych: ... ) brutto za jedng znormalizowang strong¢ tekstu, czyli
1600 znakow (wliczajac spacje 1 akapity), gdzie rozliczeniu podlegaja wytacznie pelne
strony ttumaczenia, przy czym ttumaczenie do 800 znakow zaokragla si¢ na korzys¢
Zleceniodawcy, a powyzej 800 znakéw na korzys¢ Zleceniobiorcy (tj. do pelnej
strony); w przypadku gdy tlumaczenie sklada si¢ maksymalnie z 1600 znakow
(tj. tylko z jednej strony tekstu lub jej cze$ci), rozliczeniu podlega pelna strona
thumaczenia;

2 Wyliczenie ma charakter przyktadowy. Umowa moze zawiera¢ rowniez inne dane, ktore podlegaja anonimizacji. Kazda umowa powinna
zosta¢ przeanalizowana przez Zleceniobiorcg pod katem przepisow ustawy o ochronie danych osobowych; zakres anonimizacji umowy musi
by¢ zgodny z przepisami o ochronie danych osobowych.



10.

11.

12.

2) za tlumaczenia pisemne (jezyki pozacuropejskie): ....... ........ zt (stownie ztotych:
......................... ) brutto za jedng znormalizowang stron¢ tekstu, okre§long jak
w pkt 1;

3) za tlumaczenia ustne (jezyki europejskie): ................ zt (stownie zlotych:
............................. ) brutto za jedna pelng zegarowa godzing faktycznego
thumaczenia, przy czym czas do 29 minuty danej godziny zaokragla si¢ na korzys¢
Zleceniodawcy, a czas od 30 minuty danej godziny, na korzys¢ Zleceniobiorcy
(. do petnej godziny zegarowej);

4) za tlumaczenia ustne (jezyki pozacuropejskie): ................ zt (stownie zlotych:
............................. ) brutto za jedng pelng zegarowa godzing faktycznego
tlumaczenia, okreslong jak w pkt 3.

Za dzien zaplaty wynagrodzenia uwaza si¢ dzien obcigzenia rachunku bankowego

Zleceniodawcy.

Wysoko$§¢ wynagrodzenia naleznego Zleceniobiorcy ulegnie odpowiedniej modyfikacji

w przypadku zmiany:

1) stawki podatku od towarow i ustug,

2) wysokosci minimalnego wynagrodzenia za prac¢ ustalonego na podstawie art. 2 ust.
3-5 ustawy z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za prace
(Dz. U.z 2018 r. poz. 2177, z p6zn. zm.),

3) zasad podlegania ubezpieczeniom spotecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu lub
wysokosci stawki sktadki na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne

4) zasad gromadzenia i wysokos$ci wplat do pracowniczych planow kapitalowych,
o ktorych mowa w ustawie z dnia 4 pazdziernika 2018 r. o pracowniczych planach
kapitatowych (Dz. U. poz. 22151z 2019 r. poz. 1074, z p6zn. zm.)

- jezeli zmiany te beda mialy wptyw na koszty wykonania umowy przez Zleceniobiorce.
Zmiana wysoko$ci wynagrodzenia nastapi na wniosek jednej ze stron i obowigzywaé
bedzie od dnia wejscia w zycie zmian, o ktérych mowa w ust. 6.

W przypadku zmiany, o ktoérej mowa w ust. 6 pkt 1, warto$¢ netto wynagrodzenia

Zleceniobiorcy nie zmieni si¢, a okreSlona w aneksie wartos¢ brutto wynagrodzenia

zostanie wyliczona na podstawie nowych przepisow.

W przypadku zmiany, o ktorej mowa w ust. 6 pkt 2, wynagrodzenie Zleceniobiorcy ulegnie

zmianie o warto$¢ wzrostu kosztow ponoszonych przez Zleceniobiorce, wynikajacych ze

zwigkszenia wynagrodzen oséb bezposrednio wykonujgcych umowe — do wysokosci
zmienionego minimalnego wynagrodzenia.

W przypadku zmiany, o ktorej mowa w ust. 6 pkt 3, wynagrodzenie Zleceniobiorcy ulegnie

zmianie o warto$¢ wzrostu catkowitych kosztow ponoszonych przez Zleceniobiorcg, przy

zachowaniu dotychczasowej kwoty netto wynagrodzenia o0sdéb bezposrednio
wykonujacych umowe na rzecz Zleceniodawcy.

W przypadku zmiany, o ktérej mowa w ust. 6 pkt 4, wynagrodzenie Zleceniobiorcy ulegnie

zmianie o warto$¢ wzrostu kosztow ponoszonych przez Zleceniobiorce, przy zachowaniu

dotychczasowej kwoty netto wynagrodzenia os6b bezposrednio wykonujacych umowe na
rzecz Zleceniodawcy.

Za wyjatkiem sytuacji, o ktorej mowa w ust. 6 pkt 1, wprowadzenie zmian wysokoS$ci

wynagrodzenia wymaga od Zleceniobiorcy wykazania bezposredniego wptywu tych zmian

na koszty wykonania umowy.

§ 10.
Zleceniobiorca zobowigzany jest zaptaci¢ kar¢ umowna:
1) zakazdy dzien zwtoki w terminowym wykonaniu ttumaczenia pisemnego;
2) zakazdy dzien zwloki w terminowym uwzglgdnieniu uwag, stosownie do § 3 ust. 5,



3) za kazdg rozpoczetg godzing zwloki w terminowym przystgpieniu do realizacji
thumaczenia ustnego
- w wysokosci 0,01% maksymalnego wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 9 ust. 1.

2. W przypadku niezatrudnienia przy wykonywaniu umowy co najmniej 1 osoby, o ktorej
mowa w § 6 ust. 1, lub nie zawarcia umowy cywilnoprawnej z co najmniej 1 osoba,
o ktoérej mowa w § 6 ust. 1, Zleceniobiorca zaptaci na rzecz Zleceniodawcy kar¢ umowng
w wysokosci 1% wartosci maksymalnego wynagrodzenia brutto okreslonego w § 9 ust. 1,
za kazdy dzien niezatrudnienia tej osoby lub odpowiednio nie zawarcia z tg osobg umowy
cywilnoprawnej nie wiecej jednak niz 10% warto$ci tego wynagrodzenia.®

3. W przypadku gdy wysoko$¢ poniesionej przez Zleceniodawce szkody przewyzsza
wysoko$¢ zastrzezonych kar umownych, Zleceniobiorca zobowigzuje si¢ do naprawienia
szkody w pelnej wysokosci.

4. 7 zastrzezeniem § 3 ust. 8, w przypadku dwukrotnego nienalezytego wykonania danego
thumaczenia pisemnego, Zleceniodawca zastrzega Sobie prawo odstgpienia od umowy
w zakresie tego thtumaczenia.

5. Z zastrzezeniem § 3 ust. 8, w przypadku gdy Zleceniobiorca wykonuje tlumaczenia
w sposob wadliwy, Zleceniodawca moze wezwac Zleceniobiorc¢ do zmiany sposobu
wykonania thumaczen 1 wyznaczy¢ mu w tym celu odpowiedni termin lub zagda¢ obnizenia
wynagrodzenia za ich wykonanie. Po bezskutecznym uptywie wyznaczonego terminu
Zleceniodawca moze odstapi¢ od umowy.

6. Odstgpieniec od umowy przez Zleceniodawce dokonane jest poprzez zlozenie
Zleceniobiorcy o$wiadczenia w formie pisemnej w terminie 30 dni od dnia stwierdzenia
okolicznosci, o ktérej mowa w ust. 4 lub 5.

§11.

1. Zleceniobiorca wnosi zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci
................. zt (slownie zlotych: ..................) stanowigce] 5% wartosci brutto
wynagrodzenia okreslonego w § 9 ust. 1.

2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy, o ktorym mowa w ust. 1, podlega zwrotowi
w terminie 30 dni od dnia zakonczenia okresu obowigzywania umowy i uznania jej przez
Zleceniodawce za nalezycie wykonang.

§12.
Umowa obowigzuje od dnia zawarcia przez okres 24 miesi¢cy albo do momentu wyczerpania
srodkow finansowych przeznaczonych na jej realizacje, okreslonych w § 9 ust. 1, w zaleznosci
od tego, ktore zdarzenie nastapi pierwsze.

§ 13.
Zmiany umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§ 14.
W sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie majg przepisy kodeksu cywilnego.

§ 15.
Spory wynikte w zwigzku z realizacjg umowy rozstrzygane beda przez sad wlasciwy miejscowo
dla siedziby Zleceniodawcy.

3 postanowienic to bedzie stosowane odpowiednio przypadku, jesli Zleceniobiorca w ofercie wskaze co najmniej 1 osobe z kategorii 0sob, o
ktorych mowa w art. 29 ust. 4 pkt 3 lub 4 ustawy z dnia 29 stycznia 20014 r. — Prawo zamowien publicznych (Dz.U. z 2019 poz. 1843)
zatrudniong przy wykonywaniu umowy.



§ 16.
Umowa sporzadzona zostata w 4 jednobrzmigcych egzemplarzach, z ktoérych 3 otrzymuje
Zleceniodawca i 1 Zleceniobiorca.

ZLECENIODAWCA ZLECENIOBIORCA



